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Harndsands slaktforskarférening ar en oberoende slaktforskarforening
ansluten till Sveriges Slaktforskarférbund. Vi vander oss i forsta hand till
slaktforskare, men aven lokalhistoriker, bya- och hembygdsforskare finns
bland vara medlemmar. Vi har medlemsmaote en gang i manaden, med
undantag for sommarmanaderna.

Vid varje mote halls ett foéredrag, oftast av en inbjuden foredragshallare.
Under kvallen gor vi paus for en fikastund. Forutom vara medlemsmoten
brukar vi avsluta sdsongen med en bussresa pa varen.
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Ordforande Gar ordet

Foto: Orjan Leek

Vagar man séga dntligen, vi har besegrat pandemin, eller kommer ett bakslag till hosten som
det gjorde forra aret. Vaccineringar har kommit igdng och trycket pa sjukvarden léttar. Lat oss
hoppas pa det bésta.

Forskning, bade slékt och fastighets, har blivit intressanta sysselséttningar under den hér
perioden. Trots minskade dppettider pa arkiven har man valt att soka efter uppgifter som man
tyckt vara intressanta. Det hdr har medfort att foreningens medlemsantal har 6kat och jag tror
jag tors sdga att 6kningen &r den stdrsta under ett dr, sedan jag sjdlv blev medlem i foreningen
1996. Manga familjeregister har vi ocksé salts.

Vad som ocksa hént &r att arkivstaden har fatt tillokning. Skatteverket har etablerat sig i gamla
arkivhuset, Nybrobacken. Det dr ett mellanlagringsarkiv i véntan pa att det utlovade nybygget
pa Saltvikshojden skall genomforas. Det har styrker Harndsand som arkivstaden i Norrland.

Och vad med vér egen verksamhet? Restriktionerna littar och om inget oforutsett hinder sa
startar vi upp igen i host. Som tidigare ndmnts sa dr det en stadsvandring som blir uppstarts
aktivitet. Mer information om det kommer att sdndas ut. I styrelsen har vi ocksé diskuterat
och kommit fram till att det planerade jubileet far istéllet far bli en ”Slaktforsknings helg.”

Mer information om detta kommer ocksa. Men just nu tror jag att ni &r mest intresserade av att
kliva ut till en hérlig sommarledighet med allt vad det innebér for var och en av oss.

Men glom inte bort givna rekommendationer utan var rddd om dig sjalv och andra.

Sjdlvfallet kommer det finnas tid for ldsning av bade det ena och det andra och da tror jag vél
att var egen Bifvernytt ligger bra till eller hur?

Ha nu en skon sommar s ses vi till hosten.

Sa onskar jag er som vanligt -

Trevlig Lasning!
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Min farfars morfars morfars morfars morfars
far, skepparen Mats Jacobsson.
Segelfartyget, barkskeppet Hernosand

och HMS Hérndsand

Sjomannen, arbetaren och laxbokhallaren
Nils Bostrom

Dringen Daniel Larsson, Sébra
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Min farfars morfars morfars
morfars morfars far, skepparen
Mats Jacobsson.

TEXT OCH ILLUSTRATION: LARS HOGBERG

Néar man som sldktforskare
uttomt vad kyrkbockerna kan
ge, finns det andra killor som
kan ge mycket intressant in-
formation lingre bakat i tiden.
Kyrkbockerna stracker sig i
bista fall tillbaka till borjan
av 1700-talet. Direfter kan
mantalslingder, jordebdcker
och domstolsprotokoll leda
bakat till borjan av 1600-ta-
let. Skatteldngder och fog-
derdkenskaper leder tillbaka
till borjan av 1500-talet. Har
man praster eller adelsmén i
slakten kan man komma &nnu
langre bakét via herdaminnen
och adelns dttartavlor. Med
hjélp av dessa kéllor har jag
funnit mycket material om
min forfader Mats Jacobsson.

Hans far var sannolikt skep-
paren Jakob Matsson som dy-

Hérndsand ar 1595

ker upp i fogderdkenskaperna
for Angermanland 4ren 1570
och 1590. Denne Jacob Mats-
son var skeppare pd Kungl
Maj:ts skepp Helsingfors-
skeppet och Hinden och seg-
lade med fornddenheter till
den svenska flottan som da
var i strid med ryssarna vid
Narva.

Den trolige sonen Mats Ja-
cobsson dyker upp som bor-
gare 1 den nygrundade staden
Héarnosands ldngder &r 1593
och 1594. Han hade ett eget
skepp som fraktade varor for
Hirndsands handelsmin till
Liibeck och med importva-
ror pd tillbakavidgen. I skatt-
lingderna (man maste betala
tull) finns noggranna forteck-
ningar pa handelsminnen och
vad lasten bestod av. Det var

manga tons last, som fram-
gar av den sammanfattande
fortOeckningen nedan. Tro-
ligen var det ett skepp av ty-
pen karavell, ungefir som jag
illustrerat efter Bjorn Land-
stroms forebild.

Av lasten framgér vilka va-
ror som vi producerade hir:
smor, skinn, tjdra, jirn och
briader. Inlastningen skedde
vid Packarlaven och ombe-
sorjdes av ett sdrskilt skrd:
packare, ungefir som vara
dagars stuveriarbetare. Vid
Packarlaven ldg mit- och
vighuset, dir man berdknade
den skattepliktiga vikten. Allt
dokumenterades noga pa do-
kument som skulle medforas
pa skeppet och kontrolleras
vid ankomsten till destinatio-
nen.



Héarndsand hade en kort tid,
mellan ar 1585 och 1611,
seglationsfrihet till utlandet.
Darefter slog det bottnis-
ka handelstvanget till, som
tvingade all handel fran Norr-
land att ske via Stockholm.
Hérnosand aterfick inte sta-
pelritt, dvs ritt att segla pa
utlandet, forrdn ar 1765, tack
vare vér energiske borgmaés-
tare och riksdagsman Mattias
Kiorning.

Mats Jakobsson gjorde sig
ocksd bemérkt genom att bli
botfalld ar 1595 for okva-
dingsord till ”’den djdkne som
laser for barn, bendmnd Si-
mon”. Darigenom far vi ock-
sa veta att vi hade skolunder-
visning hér 1 staden redan da.
Den forsta skolan l4g strax
nedanfor den gamla stenkyr-
kan som troligen byggdes ar
1592. Skolvésendet sorterade
ju under kyrkan dafortiden.

Var Mats gick det fortsétt-
ningsvis bra for. Efter segla-
tionstiden kdpte han ar 1601
ett hemman i Vangsta strax
utanfor staden. Det var van-
ligt att bemedlade borgare
kopte en egendom utanfor
stadens smuts och tridngsel.
I Vangsta levde han dnnu ar
1628, men eftertriddes daref-
ter av sin son Jakob Matsson.
Man ser hur sliktnamnen
aterkommer.

Mats hade god rad att kopa
egendomar, han var nimligen
gift med Sara Evertsdotter,
dotter till underlagmannen
Evert Hindersson pd Holms
sdteri. Barnen fick ocksa goda
villkor. Deras dotter Dorotea
Matsdotter blev mor till falt-

marskalken Erik Dahlberg,
kénd bl a for sitt verk Suecia
Antiqua et Hodierna.

onen Jakob 1 Vangsta hade
tva soner, som var bland de
forsta att studera vid vért
nygrundade gymnasium, det
enda i Norrland. De tog sig
det mer vélklingande efter-
namnet Wagner (efter Vangs-
ta) och blev sméningom kyr-
koherdar.

Ett barnbarn till Jakob 1
Vangsta gjorde sig bemirkt
pa ett annat sétt: den 13-driga
flickan Dordi var en av dem
som mest ihdrdigt anklagade
kvinnor for trolldom under
hixprocesserna ar 1674. Av
de sju kvinnor hon pekade ut
1 Hirnosand domdes samtliga
till doden.

(O

Ett skepp kommer lastat...

Utfdrsel pd Matz Jacobssons skepp till Litbeck i juni ménad anno 1594
pé uppdrag av 19 borgare | Hirndsand

Smér
Bockskinn
Kalvskinn
Kohudar
Alghudar
Rawskinn 36 st
Bdwverskinn 16 st
Mdrdskinn 3st

2550 st
1105 st
93 st
26 st

37 tunnor @ 1401

Grdskinn 35920 st

Tran 3 fat

Spiick 4 tunnor

Tjdgra 28 tunnor

Brider 72 st

Lakt 400 st

Jérn 58 skeppund (7,9 ton)
Kopparpidtar 1 skeppund

Inféirsel pd Matz Jacobssons skepp frin Libeck anno 1594

Salt &I Hompa Lin

Olika slags tyg



Segelfartyget, barkskeppet
Herndsand och HMS Harnosand

TEXT: SIGBRITT AHL

AT

Foto: Orjan Leek (Agare till tavlan: Hékan Féllstrém)

Héarnésand har en lang tradition
som skeppsbyggnadsstad och
som hamnstad med gott skydd
for véader och vind.

Redan péd medeltiden var den
inre Harndsandsstranden en liv-
ligt besokt samlings- och mark-
nadsplats och under 1300- och
1400-talet ndmns Hérndsands
hamn 1 brev och hivder.

Banden med marinen hérror
frdn batsminnens tid. Manga
omriden runt Harnsand avde-
lade batsmin som fick vandra
fran Angermanland till bland
annat Karlskrona och dér be-
manna véra Orlogsfartyg. I mo-
dern tid har Sjovérnskaren och
deras ldgerskola pa Lungdn
spelat en viktig roll i personal-
forsorjningen genom att forse

marinen med vilmotiverade
och vilutbildade ungdomar

Hérnosand fick 1648 privilegier
for ett skeppsbyggnadskompa-
ni och ett skeppsvarv anlades
pa Kronholmen och under 200
ar kom det att byggas cirka 220
skepp/fartyg. Kompaniets for-
sta seglare blev klar 1651 och
fick namnet "Hernosand”. Den
sdndes till Stockholm for att fo-
revisas.

Fartyget var sa vilbyggt att det
ocksa kunde gora tjdnst at kro-
nan 1 krigstid. P& den tiden var
ramaterialet ek, gran och furu.
I stéllet for som idag kolfiber-
armerad plast, aluminium och
rostfritt stal.

Ar 1765 fick Hirndsand stapel-
ratt vilket innebar att fartyg fran

Hérndsand fick ritt att segla till
utlandet. Segelfartyget, barks-
keppet Herndsand byggdes vid
Kronholmsvarvet 1854. Hennes
redare var grosshandlare Jonas
Sjodin (1798-1875). Sjodin var
vid sidan av J C Kempe (1799-
1872) den storste redaren i Har-
nosand. Fran Kronholmsvarvet
sjosattes 12 fartyg for Sjodins
rdkning under ren 1829-1859.
Jonas Sjodin var ocksd en av
stottepelarna  dd Héarndsands
Arbetarforening bildades ér
1851 och var dess forste ordfo-
rande. Arbetarforeningen fick
en egen lokal ar 1885, ett hus
som idag heter Brannaborg.

Sjokapten N O Féllstrom segla-
de Hernosand som befalhavare
under aren 1865 till 1872. N O



Féllstrom var fodd pa nyars-
dagen 1831 i Hiarndsand och
avled i samma stad 1875. N
O Fillstrom var farfars far-
fars far till Hakan Fallstrom,
som ocksé dr bosatt 1 Hirno-
sand och som pryder sitt hem
med tavlan péd segelfartyget,
barkskeppet

Varvsindustrin 1 Hérndsand
var ldnge viktig. Utldndska
fartyg kallades ofta till ham-
nen pa 1800-talet, vilket dka-
de handeln och gjorde Harno-
sand till en vdlméende stad.

Forsvarsmakten med Kustar-
tilleriet och Marinen har fun-
nits i Harndsand ldnge och dr
lokaliserade pa Kusthdjden.
Den nybildade civila myn-
digheten Kustbevakningens
regionala ledning flyttade
frdn Sundsvall till Hirnosand
1990 och i borjan av 1991
flyttade den till nybyggda
lokaler i anslutning till Ma-
rinkommando Nord och med
en gemensam sjobevaknings-
central.

Med detta som bakgrund
kommunalradet Tord

skrev

Oscarsson Hérndsands kom-
mun, marinkommandochef
Ulf Rubarth Marinkomman-
do Nord, ordférande Vister-
norrlands sjovarnskdr Nils
Hansson och ordférande 1
kamratféreningen  Flottans
Main Harald Héggstrom 1991
ett brev till chefen for Mari-
nen viceamiral Dick Borjes-
son och foreslog att Hirno-
sand skulle f4 ge namn &t ett
fartyg i svenska flottan. Argu-
menten som anvindes var att
Hirndsand har en langvarig
tradition som sjofartsstad och
att invanarna ir stolta Over
sin stads sjofartshistoria.

Efter tretton ar blev forslaget
verklighet och en av marinens
Visbykorvetter fick namnet
Hérndsand. Korvett typ Vis-
by ar flexibla ytstridsfartyg
som klarar sdvdl minrdjning
och ubétsjakt som minering,
ytstrid, undervattensforsvar
och luftforsvar.

Som representant for Harno-
sand kommun fick jag tillfal-
le att medverka nér kronprin-
sessan Viktoria dopte HMS

Harnosand 1 Karlskrona den
16 december 2004.

Presenten fran Harndsands
kommun var en tavla f6-
restéllande segelfartyget,
barkskeppet Hernosand ma-
lad av min fore detta arbets-
kamrat vid Kustbevakningen
Bengt-Ove Bjorklund.

Jag framforde att nér fartyget
ar fardigutrustat ser vi fram
emot att det sd& snart som
mojligt sétter kurs mot Hér-
nodsand. Vi hoppas ocksa att
fartyget kommer att genom-
fora sina vinterprover med
bas i Hirnosand.

Det tog fem ar innan de tva
forsta Visbykorvetterna var
industriellt klara hos Kock-
ums och Overldmnades fran
Forsvarets Materielverk till
Marinen. Sen skulle marinen
ova upp den militdra dug-
ligheten for att kdnna pad hur
Helsingborg och Hérndsand
fungerade 1 vattnet.

I september 2012 anlopte
HMS Hérndsand for forsta
gangen Harnosands hamn.

- Foto Sigbrit Ahl,
‘ September 2012



Sjomannen, a

rbetaren och

laxbokhallaren Nils Bostrom

TEXT: HANS ENGQVIST
Bilder: Privata
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Utdrag ur Nora C:2 sid 108

Ibland kommer man i sin
forskning till personer vars
slaktskap dr osdkert men som
dnda maste utredas. For min
del giller detta Nils Bostrom.
Jag har inte kunnat utreda till
100 procent om han &r min
farmors morfar eller om han
bara var gift med min farmors
mormor,

Har ska jag dock redogora for
han liv och leverne sa gott jag
kunnat utrona.

Nils Bostrom var fodd den 21
september 1840 1 Frok i Nora,
Angermanland.

Modern var pigan Cajsa Nils-
dotter fran Frok. Faddrar var
Pehr Pehrsson och hustrun
fran Frok, bondsonen Anders
Pehrsson, ibid och pigan Lisa
Kajsa Johansdotter fran All-
sta. Cajsa var piga hos Pehr
Pehrsson och man kan ju
undra om sonen Anders, som
finns med som fadder, even-
tuellt kan vara fadern.

Av husforhorsldngden fram-
gar att mammans fullstidndi-
ga namn var Cajsa Nilsdotter
Rask. Hon var fodd i Frok,
Nora den 7 maj 1812 och
avled 1 juli 1878 pa Utano,

Hemso6. Hon var dotter till
batsmannen Nils Béickman
Rask fodd 1775 1 Hogsjo och
dod 1826 1 Nora och hans
hustru Katarina Larsdotter,
fodd 1771 1 Nora och dod dar
1831.

Nora (Y) AI:7 (1836-1845)
Bild 76 / sid 69

Nora (Y) AI:8 (1846-1853)
Bild 95 / sid 86

Nora (Y) Al:9a (1854-1861)
Bild 93 / sid 86

1857 flyttar Nils till Torrom 1
Frok dar han ett tag blir dréng
for att senare pa aret flytta till
Hemso6 dér modern finns efter
giftermal med torparen Nils
Wedin fran Utand Présthus
pa Hemso.

Nora (Y) AL:9b (1854-1861)
Bild 140 / sid 329

Hemsé (Y) AI:2 (1857-1863)
Bild 58 / sid 52

Nils gér till sjoss 1862. Hans
tid som sjoman blir kortvarig
strax finner man honom som
driang hos sjokaptenen Jonas
Borlin (1826-1872) i Utano,
Hemso.
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Nils mor Kajsa Nilsdotter
Rask avlider den 1 juli 1878
1 Utano Préasthus, Hemso6 och
hennes make Nils Wedin av-
lider diar den 10 september
1883. Han dr da blind.

Nils Bostrom gifter sig 1
Hemso6 den 7 juli 1867 med
Anna Mirta Kiorning (min
farmors mormor).

Min farmors mamma Karo-
lina Kristina var fodd “odk-
ta” 20 december 1865 som
dotter till pigan Anna Mérta
Kiérning. Platsen for denna
héndelse var Utand pd Hem-
s0. Morfar var batsman Erik
Johansson Kidrning (1792-
1851) och mormor Karin
Martensdotter Sundin (1800-
1875). Bada fordldrarna var
fodda 1 Nordingra. Erik hade
varit ordinarie béatsman 1
3:dje roten, stamrote Korning
1812-1832. 1832 flyttade fa-
miljen till As pad Hemso for
att 1843 flytta till Utano. 12
juli 1844 foddes Anna Mérta
som nummer § av 9 barn av
vilka endast 3 nadde vuxen
alder.

Om Nils Bostrom eventuellt
skulle vara far till Karolina



Kristina har ej kunnat veri-
fierats 1 kéllorna. 19 novem-
ber 1868 fir dock paret ett
gemensamt barn, sonen Nils
Petter.

Tyvérr sé avlider Anna Mirta
redan 13 januari 1870. Dods-
orsaken ej nimnd i dodboken.

Karolina Kristina och Nils
Petter har nu blivit moderl6-
sa men barnen bor kvar med
Nils och bada bar namnet Bo-
strom.

1879 gifter Nils Bostrom om
sig med Kajsa Greta Sellstedt,
fodd 1834 pa Hemsd. Dock
fods inga barn i det dktenska-
pet och paret gar skilda végar
1885. Skiljebrev utfirdades
2 september 1885. Enligt
husforhorslangderna  verkar
det ha varit ganska mycket
osdmyja i detta dktenskap. Star
bland annat att de ’varnats for
oenighet 1 dktenskapet enskilt
och infor kyrkoradet”

Kajsa Greta har ocksa ett
utomiktenskapligt barn,
ndmligen Emma Dorotea
(1874-1906) som dven hon
far namnet Bostrom. Kan
Nils vara far dven till henne?
Hon foljer dock modern till
Hérndsand efter skilsméssan.
Emma Dorotea avlider 1 april
1906 ogift 1 tuberkulos 1 Hér-
nosand med notering 1 dod-
boken  fattigunderstodd”.
Modern Kajsa Greta avlider
aret efter, den 24 maj 1907 1
Hérndsand.

1887 gifter sig Nils for tredje
géngen. Denna gang 1 Hogsjo
och makarna &r nu bosatta pa

Abord.

Den nya hustrun heter Anna

Brita Ask och var f6dd 2 no-
vember 1839 1 Hogsjo. Hon
var tidigare gift med sjo-
mannen Johan Abrahamsson
Nygérd som avlidit den 23
februari 1884. Hon har med
honom tva barn; Erik August
Nygard (1867-1940) och Jo-
han Nygérd (1872-1872).

I @ktenskapet med Nils Bo-
strom fods inga barn.

I Héarnosands-Posten den 1
maj 1925 finns en artikel om
Nils Bostrom. Finns ocksa ett
suddigt foto av honom och
Anna Brita Ask.

For att ge en liten tidsbild
over livet och stdmningarna
i Angermanland under slutet
av 1800-talet och boérjan av
1900-talet kommer hér arti-
keln 1 sin helhet. Samt en till-
bakablick péd en typ av jour-
nalistik man sdllan ser idag.
Artikeln dr undertecknad T.L.

”Pa Blixtvisit hos den siste
laxbokhdllaren vid Anger-
mandlven - Nils Bostréom pd
Abordé berdttar om en lax-
bokhdllares sysslor - Laxen
minskar synbarligen oro-
vdckande hastigt i vdra vat-
ten.

Det har sina otvivelakti-
ga behag att resa upp over
Angermancdilven en dag i den
strdlande april. Resan uppfor
denna den mdktiga floden i
Svea rike for vdl alltid med
sig ett intryck och perspektiv,
som man sent glommer. Men
det ligger en sdrskild tjusning
i att gora den resan just ndr
isarna forcerats eller sugits
upp av det vdrgréna vattnet.
Da blir resan en av sdsong-
ens "jungfrufirder” och ett

10

fast handslag med den mest
héinforande av arstider.

Frdn bdten ddr jag sitter mitt
i det flammande solskenet, fo-
refaller var stad vara mdlad
med bara glada fdrger, och
det ligger nagot friskt och
morgonvaket over profiler-
na. Ute vid Mekaniska verk-
staden lysa de vita skroven
och de bukiga, skarpt roda
bottnarna av de slipdragna
dangbdtarna med Carl Lars-
sonklara farger. Den lilla lan-
ternan nedanfor slipbryggan
star rod som en blodsdroppe
mot den yttre hamnens djup-
bld vatten. Silsten drager
forbi med sin alltid sena va-
ris och sina steniga backar.
Sd tar skogen vid - gronbla
och med retuscherade linjer
pa grund av de dnnu blad-
l6sa bjorkkronorna. Och se-
dan skymtar havets raka och
under stralande vdardagar sd
sugande linje. Det dr bara
ett kort stycke hav jag ser
fran den stankande “Nora-
strom”. Pad bdda sidorna om
havslinjen héjer sig bergiga
uddar med sina nu vita men
om natten roéda blinkande
ogon. Sma villor tittar upp ur
skogsdunklet for att fd utsikt
over fidrden. Hdr och ddr dy-
ker ett badhus upp - vitt och
sirligt i linjen som en marsi-
panpijds i ett konditorsfonster.
En forvargul dng lyser bakom
och rycker kargighet in i mo-
tivet. I vikarna ligger rester-
na av vinterns stdlbld is som
en gul gungande sorja.

Det dr en underbar dlv var
Angermandilven. Byar och
fabrikssamhdllen ha vixt upp
pd dess strdnder, men dlven



sjalv dr sig lik. Den dr for
majestdtisk att dndra kun-
na av de sma mdnniskornas
rykande pinnar, som kallas
fabriksskorstenar eller de
tandsticksaskar som kallas
trdpalats. Ndr den har dter-
fatt sin frihet efter den langa
vinterfangenskapen dr den
ung pd nytt, drémmande och
sjungande om allt den sett
under sin tusendriga tillvaro.
Lyssnar man dda noga skall
man dven fd héra sagan om
dlvens storhetstid, ndr gul-
det i form av guldglinsande
stockar flot uppe pad ytan och
silvret i form av tiotusen-
de skimrande laxar gldnste
i dess djup. Guldet finns vil
kvar men silvret har blivit
borta. Och dnda fanns det en
tid, ndr laxbatarna tunga och
svarstyrda med sin glinsan-
de last drogo ned mot Hdr-
nosand fran midsommar till
augusti manad. Dd var floden
en silvergruva som man trod-
de aldrig skulle sina.

Det dr for att fa svar pd
frdgan hur denna rikedom
forsvunnit, och hur den till-
varatogs medan den fanns,
som jag gjort denna forsta
resa uppfor dlven for i ar.
Det finns ndamligen bara en i
dessa trakter, som vet ndgot
om det silver som hdmtades
ur /fngermandlvens vatten.
Han heter Nils Bostrom, dr
en vilbestdilld jordbrukare
och dgare av tvd kor, bor pd
Abords och dir den ende kvar-
levande vid Angermandlven
av den egendomliga tjdnste-
mannakdr som kallas laxbok-
hallare och vilken nu skattat
at forgdngelsen.

Bilden pd “Morfar och hans fru”
som min farmor noterat vid artikeln

Jag stiger alltsa iland vid
Abords brygga och stdr efter
en tre kvarts timmes terrdang-
marsch utanfor Bostroms tvd
smd stugor, som ligger och
sola sig i en séderbacke. Bo-
strom sjdlv stdr pa bron och
tar emot. Han dr en liten rask
84-aring med en glimt av ha-
vet i blicken. Han har sdkert
inte i alla sina dagar trampat
den lite karga backe, dir hans
stugor nu sola sig, och ddir
korna snart skola krumbukta
sig for att visa sin glddje over
sommarens ankomst. Ndr det
blir fragan om fotografering
yrkar Bostrém prompt pad att
mor skall vara med. Och sa
hdamtas mor Anna-Britta, som
dr bojd av de 85-daren och
blek av vinterns innesittande.
Bada sdtter sig med kndppta
héinder i soffan framfor vin-
terstugan och det blir en bild
som ni ser hdr ovanfor.

Forst var det att ldgga ut flot-
ten och borja staka - borjar
Bostrom inne i stugan efter

11

mina frdagor. Han har satt sig
intill en myrten som apterats
till julgran, och som dnnu har
sitt pahdng kvar. Sen gdll-
de det att ankra och sdtta ut
“laxmockor”. Dom var olika
till antalet, men vanligen sat-
te vi en utanfor och en innan-
for. Sen var det att ligga som
vakt pd flotten. Ndr det skulle
vittias kom en bonde fran byn
sda man blev tva. Bonderna
brukade turas om att komma
ut till vittjningen.

Under flotten fanns det en
kéllare med is i, ddr fangsten
forvarades tills den lastades
pa bdtar, som vissa dagar
roddes ned till Hdrnosand.
Det var da att stiga upp i tid
for att kunna ro vid 2—3-tiden
pad morgonen. Pa min tid kun-
de man fa 6, 8 till 10 stycken
laxar om dagen, men i gam-
la tider pa Nordstrandens tid
fick man nog 60 till 70 om da-
gen. Den fisk man fick skrevs
upp varje dag i en kladd och
ndr en last skickades av, vig-
des den forst och vikten an-
tecknades.

Det var mycket noga med vak-
ten av stakagdrden. Ibland
kom ddr bdtar drivande pd
ndtterna och folket ombord
var alltfor villiga att tjuvvitt-
ja ndten eller gripa tag i, vad
som fanns i kéllaren. Dd kun-
de man fa ta till béssan for
att fa dem att driva en annan
vdg. Eljest hade “vaktmdis-
tar'n” pd flotten inte annat att
gora dn reparera, det som var
trasigt, samt binda "mucker”
for ndsta drsbehov. Det sista
arbetet sysselsatte dven vakt-
mdstar’'n pd vintern.



Nu blir det sdmre och sdmre
med fisket, menade Bostrom.
Fabrikerna som slipper ut
syran i vattnet dr doden for
laxen. Och sa kostar det att
bygga an stakagard av sd
bastant timmer. Man tycker
dock att fisken skulle ta andra
vdgar och sdlunda upptrd-
da pd andra stdllen, ddir det
dnnu inte finns ndgra fabri-
ker. Men dr det ndgon som
hort talas om det? Inte far
fiskarna pa Hemsén ndgot pd
sina langrevar till exempel.

Ndr Bostrém och jag slutat
tala ror mor Anna-Britta, som
hort pa med kndppta hénder,
lite pa sig och utbrister. Ja, de
va allt folk som kunne ro pa
den tin. Ja ha allt sjdlv rott te
stan flere ganger - d tebacks
igen forrsten. Man ville hel-
ler ha egen bdt an passe pd
hjulbaten, for man va liksom
mer obunnen. Jassda, dom
hade hjulbatar da? skjuter
jag in och tdnker pd ang-
bdtsresan, som tog en och en
halv timme. Joo da, och dom
va lika fram och bak, sa dom
behévde allri vinne och kaff-
ten han satt pda en opphojning
mitt i. De va bra kallt d sitte
i dom iblann. Bdta gick iland
bara i Kramfors, Undrom och
Horno. Vill en md fick en ro
ut. Dd va "Angur” a@ "Ran”
da "Stromkarlen” d sa "Boll-
sta”, forstass som kantrd
for han hade for mycke pa
ddck - a da vart en skoma-
kar dtter. Men far aldrig mor
Anna-Britta till sta’n nu for
tiden? Da ler gumman och
sneglar till at sin av arbete
krokta rygg. Ja d’int sa vuxen
ja kan ha kldna, svarar hon.

Mor dr lite gammal, sdger
Bostrom

Men Ni trivs nog dnda hdr
ute, sdger jag slutligen och
stiger upp. Da skiner An-
na-Britta upp. Och ndir jag pa
dtervigen star i skogsbrynet
och ser ner pad stugorna och
sjon, ringer hennes ord dnnu
i mina oron: Ja finns ej nann
snyggare vrd.”

Detta var alltsd jakten pad min
farmors morfar Nils Bostrom.
Tilldggas kan att han avled i
pa alderdomshemmet i Nord-
ansjo, Hogsjo den 5 juli 1930.
Anna Brita Ask var dé redan
dod, hon hade avlidit den 9 ja-
nuari 1926 pa Abord, Hogsjo.
Star om hennes begravning i
ett tidningsurklipp som finns
bevarad i familjebibeln. ”En
gripande jordféstning forrat-
tades i gir 4 Hogsjo kyrko-
gird, da stoftet efter torpar-
hustrun Anna Brita Bostrom,
vigdes till den sista vilan.
Jordféstningen forréttades av
pastor Parkman som holl ett
kort griftetal i anslutning till
sondagens bibeltext. Efter
psalmsang slots den hogtid-
liga akten. Den bortgangne,
som vid dodsfallet var 86 ar,
har varit rask och kry @nda till
sista dren och har tillsammans
med sin make torparen Nils
Bostrom sjdlv skott deras torp
i Abord #nda till i fjol.”

Tilligg

Karolina Kristina Bostrom
gifte sig 27 juni 1886 med
dalmasen och arbetaren Matts
Daniel Mattsson (1854-1930)
och fick med honom 13 barn
av vilka 10 nddde vuxen al-
der. Hon avled i Saltvik,
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Sébrd den 20 januari 1939.

I familjebibeln star om henne
”Karolina Mattsson infordes
pa Harndsands Lasarett den 7
januari 1939. Hennes fel var
hjartfel, som ocksa @ndade
hennes liv, vilket skedde nat-
ten till den 20 januari k1 1.45
1939. Sonerna Georg och Nils
var ndarvarande vid Mammas
Do6d. Hon dog lugnt. Vi, bar-
nen, begravde henne sondag-
en den 29 januari 1939 efter
gudstjdnsten 1 Sdbra Kyrka.
Vi hade anlitat en violinmusi-
ker G Harlén fran Harnosand,
vilken spelade bitar vid be-
gravningen.”



Karolina Bostrém och Matts Daniel Mattsson utanfér huset i Saltvik.

"En sista hdlsning fran barn och bror.

1. 3.

Vad smdrta det kéinns for barn och bror i dag.  Ock ett tack vil vi dig bringa vid éppnande graf
Att bidda Dig kira moder i den kalla graf. Hdir vinskap och kdrlek du alltid gav.

Men Gif en bdttre morgon ger. Dit minne skal leva, fast ej du dr ndr.

Da aldrig vi skal skiljas mer Men tankarna ila, dit ddr du dar¥

2. 4.

Barn och bror stor i bitter sorg Sov gott nu kira moder som mdlet hunnit.

hdr vid den kalla baren, Hogt ovan forgdingelsens grud.

men Hdrren sjdlf vill torka bort, Den sista striden du overvunnit

den bittra, hela taren och kommit fran morker till ljus.

Grat ut - men ser snart himlen opp. Vi Blomsterkransen sad hjdrtligt ldgger i graven ner
Der finns for er ett saligt hopp.¥ ock sdger dig nu ett omt Farvdil.”

Dikt skriven infér begravningen (lapp i familjebibeln) troligtvis av hennes bror Nils Petter Bostrém.
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Drangen Daniel Larsson,

Sabra

TEXT: TORGNY KORPENKLO (efter Idisning av dombok i Géivleborgs Iéins landskansli)

En insdnd rannsakning och
dom oOver dringen Daniel
Larsson i1 Nis, vilken blivit
angiven att ha varit vallande
till drangen Lars Erikssons
dod, varfor tingsréitten domt
honom efter det 2 kapitlet
drdpmalsbalken med vada-
balken till att plikta med 20
marker silvermynt 1 boter,
samt att betala till Lars Eriks-
sons far, Erik Israelsson i be-
gravnings- och andra omkost-
nader, 20 daler silvermynt.

Kgl. Rétten har utav den hall-
na rannsakningen om detta
mals beskaffenhet 14tit sig
underrittas.

Den 26 april forra aret dd Lars
Eriksson, som var i tjdnst hos
Lars Larsson i Nés, skulle
tillsammans med Lars Lars-
sons son Daniel, skédra hack-
else pd ladulogen.

Med en kvast hade de slagit
varandra, inte av ondska utan
med narr, varefter de fattat
tag 1 varandra och sldngts si
att Daniel fallit omkull.

Daniel Larsson hade haft en
kniv 1 sin hogra hand vilken
under detta ryckande fallit pa
golvet och dridngen Nils Lars-
son tog upp den och satt ho-
nom vid védggen.

Men sedan de kom upp frén
golvet hade Daniel Larsson
tagit kniven 1 den ena handen
och kvasten i1 den andra och

Gdavleborgs lins landskansli Dlla: 18 bild 28.

som Lars Eriksson gatt efter
Daniel och 3 eller 4 ganger
sparkat honom men triffade
inte. Daniel hade gitt undan
baklédnges 4t dorren och vid
den andres sparkande med
kniven, vars udd han hallit
nerdt, huggit framfor sig upp
och under, sa att han vid dor-
ren rdkat komma 1 det hogra
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benet da det lyftes upp. Lars
Eriksson hade fitt ett sar tvért
over benet ut med benpipan
pa yttre sidan, ett kvarter [15
cm] under om knidskalen tva
tvirfingrar ldngt och ndgot
brett sd att blodédern blev av-
skuren dé han f6ll omkull och
ropat.



Och saret blev da strax om-
bundet med en halsduk och
hans matmor, som &r Daniel
Larssons mor, hade med tiden
en och annan ging lagt fndske
pa det samma. Aven filtski-
ren Elias Kion hade nigon tid
dérefter lagt om saret. Men
sen det inte blev omlagt i rat-
tan tid utan kottet redan varit
forruttnat nar faltskaren skul-
le kurera saret, sa hade Lars
Eriksson 1 juni dérefter ljutit
doden. Filtskdren betygade
dock att i fall han strax blev
anmodad sa tror han, att Lars
Eriksson skulle kommit till
hélsan igen.

Och har de avhorda vittne-
na berédttat att de inte hade
markt ndgon ovénskap dem
emellan, varken tidigare eller
da skadan skedde. De hade
kommit Overens pa ladulo-
gen, att de skulle sdga att Lars
Eriksson hade skadat sig sjalv
med en yxa, da Daniel var sa
svagsynt att han efter vittnens
berittelser inte finner skedar
pa fat och tallrikar vid bor-
det, utan trevar efter, liksom
1 morker.

Han skulle heller inte kun-
nat se Lars Erikssons ben da
han sparkat efter honom utan
skall han ha hort av det Lars
Eriksson skrapat pd golvet
med skon, sd ofta han lyfte
foten.

Vilket Kgl. Rétten latit kom-
ma hos sig 1 behorigt Gvervi-
gande och eftersom det inte
finns nagra omstidndigheter
att Daniel Eriksson haft upp-
sat att tillfoga skada pd Lars
Eriksson eller att han sjilv
skulle varit dodlig dir hans
sar blivit omlagd.

Dock som Daniel Larsson
brukat den obetinksamhet
och stora vardsloshet att han
under det han maérkte Lars
Eriksson sparka efter sig med
ett sé farligt instrument som
kniven. Huggit framfor sig
upp och ner, varigenom han
tillfogat den andra ett svért
sar till vilket forbattrande han
inte heller latit anvénda all
nodig vardnad och skotsel,
utan Lars Eriksson dérige-
nom ljutit doden.

Darfor provar Kgl. Ritten
for rattvist att Daniel Larsson
skall bota halv mansbot, 50
daler silvermynt och sedan
sta uppenbar kyrkoplikt.

Och orkar han inte boter skall
han avstraffas med fem gat-
lopp. 1 annat fall later Kgl.
Ritten bero och forblir vid
tingsrattens féllda utslag vad
Lars Erikssons far, Erik Is-
raelsson, tillerkdnde begrav-
nings- och andra omkostna-
der vidkommer.

Stockholm den 14 februari
1721.

Brott och straff
i arkiven

For dig som vill veta mer om brott och straff
Ldis Riksarkivets arsbok 2015.
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Aktuell information

Material till sidorna “Aktuell information” har sdnts in till Redaktionskommittén alt.
hdmtas ur lokal tidningen.

Naringslivsarkiv i Norrland startar Digitalt Klassrum.

Det Digitala Klassrummet dr en del av var hemsida och har
kommer vi att publicera blandad information och historik med
anknytning till ndringslivshistoria och foretagsarkiv.

JARNIALM

Redan nu kan du ta del av De Fyra Smidesmetoderna och en sungeaonse Y, Tiko

KALKel. KYARTS \ ';’

historia om Hammarsmidet pd Galtstroms bruk via de elva
planscher och tillhorande text som ritats, skrivits och forskats
fram av NIN:s ordférande Kjell-Ake Hermansson.

Om masugnar vid Logd6 och Galtstroms bruk (totalt 19 plan-
scher, gjorda av Hermansson) samt en historia om Kol och
Kolning med bade text och bild, ocksd de gjorda av Hermans-
son.

Fortséttningsvis kommer mer liknande material att ldggas upp G
har, tillsammans med material anpassat for yngre personer, st
foreldsningar, filmklipp, intervjuer, bilder och vad vi nu kan

komma att hitta pa i framtiden. - Hemsida: https://nin.nu/

/Daniel Nordin
Arkivchef

FORBRANNINGS
ZON
BLASTER.-
LUFT

GENOMSKARNING AV MASUGIN
PRINCIP

Nu ska hela det svenska trycket digitaliseras
Publicerad 22 juni 2021 02:48 — Rotter

Universitetsbiblioteken gér thop med KB for att digitalisera alla tryckta tidningar, tidskrifter
och ldaromedel som har getts ut i Sverige fran 1400-talet till i dag.

Kungliga Biblioteket och de fem universitetsbiblioteken i Lund, Goteborg, Stockholm, Uppsala
och Umea har gitt ihop i ett enormt projekt for att digitalisera och tillgéngliggora alla tryckta
bocker, tidningar, tidskrifter, rapporter och laromedel som nagonsin har givits ut i Sverige.

Syftet med projektet dr att gora det tryckta materialet mer ldttdtkomligt, oavsett var du bor. Det
ska ocksé gora att materialet kommer till storre nytta inom forskning, inom Sverige sévél som
internationellt.

Det ldngsiktiga malet dr att digitalisera allt material som har tryckts dnda sedan 1400-talet till 1
dag, men sjalvklart kraver detta stora resurser 1 form av bdde tid och pengar.

— Planen ér att borja med svenska tidskrifter fran aren 1850—1900, eftersom det &r ett material
som dr av stort intresse bade for forskning och for allménheten, siger prOJektledaren Karin
Bystrom pa kb.se. : E—

webbsida:  https://www.kb.se/om-oss/nyheter/ny- |
hetsarkiv/2021-07-02-annu-fler-fria-historiska-ny-
heter.html
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Skatteverket har invigt nya arkivet i Hairnésand
Lokal: Arkivhuset pa Nybrogatan.

Ett steg ndrmare den stora etableringen av Skatteverkets centralarkiv som ska 6ppna ar 2024 1
Saltvik. Mellanlagringsarkivet pd Nybrogatan 1 Harnosand har invigdes. I dagsldget har Skat-
teverket sitt stora centralarkiv 1 Solna och arkivmaterial pé ytterligare ett 20-tal olika platser 1
Sverige. Men inom de ndrmaste aren skall ménga av handlingarna flyttas darifran till det kom-
mande centralarkivet 1 Hirndsand.

I vantan pd att det nya centralarkivet i Saltvik, som ska rymma 25 000 hyllmeter, kommer ett
mellanlagringsarkiv pa 7 000 hyllmeter anvindas pa Arkivhuset Nybrogatan. Arkivet dr en mel-
lanlandning dér sju personer kommer ha sin arbetsplats i huset. Om tvé ar gér flytten vidare till
den slutgiltiga etableringen pa Saltvik.

Tobias Lindenkall ar sektionschef pa arkivet, tidigare har han jobbat for forsvarsmakten i Stock-
holm. For drygt ett ar sedan valde han att flytta tillbaka till hemtrakterna i Hirnésand.

— Det kinns bra. Det ir ett bra géing. Lokalerna dr klara och efter sommarsemestern kommer vi
borja ta emot arkivhandlingar.

I augusti borja lastbilar rulla in varje dag, for att lasta in arkivmaterialet i byggnaden. Fran mit-
ten av oktober kommer arkivet att vara fullt med handlingar.

Vissa ur personalstyrkan jobbar redan pa Skatteverkets kontor i Hirndsand. En av de som har
flyttat upp for jobbet dr Elinor Tadng, hon bodde tidigare i Sundbyberg och flyttade till Harno-
sand den 1 juni 1 ar. Ursprungligen kommer hon fran Varmland och har aldrig tidigare varit 1
Norrland, aldrig norr om Dalarna.

- Skatteverkets satsning pa ett centralarkiv hér befédster Hirndsands stéllning som arkivstad.

Hér finns ett kluster av arkiv med riksarkivet, naringslivsarkivet, foreningsarkivet och nu Skat-
teverkets arkiv, och vi har plats for fler. Att verksamheter av samma karaktir samlas ger moj-
lighet till samarbeten och 0kar chansen att locka kompetent arbetskraft och kompetensutveckla
den personal man redan har, sdger Andreas Sjolander, kommunstyrelsens ordférande (S).

PRESSMEDDELANDE - 22 JUNI 2021
De bdsta webbplatserna for slaktforskning 2021

Vi ér glada och stolta dver att Family Tree Magazine &n en gang har valt ut ArkivDigital som
en av de 101 bésta webbplatserna for sldktforskning. Family Tree Magazine dr Nordamerikas
ledande sléktforskningstidning och tidningen inspirerar ldsarna att upptécka och bevara sin
slakthistoria.

Varje ar listar Family Tree Magazine de 101 bésta webbplatserna for sldktforskning. Tidningen
tipsar ldsarna om webbplatser dér de kan gora nya upptickter inom sldktforskningen samtidigt
som tidningen ocksa lyfter fram de personer och foretag som ligger bakom dessa webbplatser.

ArkivDigital har blivit vald som en av de bésta skandinaviska slidktforskarsajterna 2021. Hela
listan med de 101 bdsta webbplatserna hittar du hér -

www.familytreemagazine.com/best-genealogy-websites/

o’s) ArkivDigital
@ arkivoig

17



Information om slaktforskarprogrammet Disgen 2021

Disgen 2021 - ny version ute nu!

Disgen 2021 é&r slaktforskningsprogrammet som vaxer med sléktforskarens behov och intresse
inom omradet. Det dr skapat och utvecklat med ny modern teknik efter medlemmarnas 6nske-
mal. Disgen har hjalpt sléktforskare under 40 ar och utvecklas vidare pa ideell bas av sléktfors-
kare 1 foreningen DIS regi.

Det gar att prova Disgen 2021 i 30 dagar med full funktionalitet innan licens behdver kdpas.

Nyheter i programmet

Fornyat utseende, bland annat har alla ikoner arbetats om till ett enhetligt och stilrent utseen-
de. Men det dr inga problem att hitta runt i Disgen 2021, alla ikoner har forklarande text som
visas ndr musmarkoren halls 6ver den. Slaktforskaren far nya mdjligheter att skraddarsy sin
“arbetsyta” 1 programmet. Fornyelsen innebdr storre flexibilitet och inbjuder till ett effektivare
arbetssitt.

Mera nyheter:

* Nytt fonster for att vdlja person.

* Slaktdversikten kan nu ocksa visas liggande, inte bara stdende.
* Fler mojligheter med kartfunktionen 1 Disgen.

* En att-gora-lista som underléttar 1 ditt arbete.

Mer riknar vi inte upp hér, utan hianvisar istéllet till sidan med nyheter i Disgen 2021.

I Disgen kan sldktforskaren registrera, underhélla och presentera sin sldktforskning fran ett och
samma program. Analysfunktionerna i programmet hjdlper anvindaren att hoja kvaliteten pa
sina data.

Anvindaren har sjéilv full kontroll pa sina data i sin dator och Disgen hjélper till att hélla ord-
ning pa forskningsresultatet, samtidigt som forskaren har en bra 6versikt 6ver sin forskning.

Haér finns ocksé en intressant artikel om Fordelar med att anvdnda Disgen.

Vad kostar Disgen?

Priset ar 150 kr for en uppgradering fran Disgen 2019 till Disgen 2021. Uppdateringen inklu-
derar program med handledning och gratis uppdateringar tills nista betalversion kommer ut. En
forutséttning dr som tidigare ett oavbrutet medlemskap 1 Foreningen DIS.

For den som har Disgen 8, Disgen 2016 eller Disgen 2018 &r priset 350 kr att g& direkt till Dis-
gen 2021. En forutséttning dr som tidigare oavbrutet medlemskap 1 Foreningen DIS.

For den som dnnu inte d4r medlem i1 Foreningen DIS och inte har kopt Disgen eller mgjligtvis
har Disgen 7 (eller éldre) &r priset 750 kr.

Samma géller for den som avbrutit sitt medlemskap.

DIS Webbshop
Den som inte dr medlem i Foreningen DIS kan kdpa medlemskap och Disgen 2021 i DIS
webbshop. Den innehaller ocksa bocker, kartor och databaser till forséljning.

Med vinliga hélsningar fran sléktforskarvanner

Foreningen DIS (Datorhjdlp i Sldktforskningen) dis@dis.se
For mer information, kontakta

Mikael Winbladh, verksamhetsledare, mikael.winbladh@dis.se

18



EFTERLYSNING

insand av Matilda Eklo6f, Norrkoping

Som hjélp vet jag foljande om Johans syskon

a
b

c
d

- 0

Tacksam for all hjalp.

. Marta Elisabet
. Erik Petter

. Johan

. Olof

. Anna Kajsa
Kristina Mérta

. Dorotea

Matilda Eklof

*®

* *

1868-1929 kvar i Nora
1862-1950 -7-
1865-1953

1867-1948 Bjirtra
1869-1953 kvar i Nora
1873-1960 -7-
1879-1934

Svar pé efterlysningen sinds till

Bifvernytts redaktor - lillian.rathje@hotmail.com

alt. till bjorn.thunberghsand@gmail.com
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Hej jag fick tipset av er ordférande Bjorn
Thunberg att gora en efterlysning efter man-
nen pa bilden.

Mannen skall vara min Mormors mors far
Johan Nyholm (1865-1953)

Eftersom Mormors mor foddes som man
tidigare uttryckte det med fader okdnd” ar
jag inte séker pd att Nyholm &r hennes far
men manga indicier pekar pa detta.

Sa egentligen blir tva efterlysningar.

1. Ar det Johan Nyholm p4 bilden? Om
inte vem kan det da vara?

Bilden har funnit i 1 mormors hem.

2. Vet nagon vem Johan Nyholm var och
om han kan ha varit min mmmf?



Hornsgatan 80
Stockholm Hogalid, Stockholm

2
Johan Erik
Eriksson
f. 1800-12-29
: Nyland
Johan Erik Nora, Visternorrlands lin
Nyholm d. 1840-06-05
. 1830-07-29 Nyland
Nyland - . Nora, Visternorrlands lin
Nora, Visternorrlands ldn Bonde
d. 1906-08-05 Nyland
Nyland Nora
Nora, Visternorrlands ldn
Torpare
Nyland
Nora
g. 1860-06-27
—g. 1828-06-29
Miirta
Eriksdotter
1|f- 1805-01-07
Kvissle
Hogsjo ,Visternorrlands ldn
d. 1877-10-23
Grubbe
Nora, Visternorrlands ldn
Nyland
Nora
Johan
Nyholm
f. 1865-04-24
Utvik
Nora, Visternorrlands ldn
d. 1953-08-11

Johan Larsson
f. 1721-00-00 Bredsitter, Nora, Visternorrlands lin

Erik
Johansson d. 1777-07-20 Nyland, Nora, Visternorrlands lan
£1763-12-16 Bonde Nyland, Nora
Nyland, Nora, Visternorrlands lin —g. 1748-00-00 T7
d. 1836-03-05 . . Karin Johansdotter
Nyland, Nora, Visternorrlands lén f. 1722-00-00 Ry, Nora, Visternorrlands liin
Bonde Nyland, Nora d. 1785-08-28 Nyland, Nora, Visternorrlands ldn
Nyland, Nora
—g. 1788-01-24
g 9 18
Hans Hansson
Elisabet . 1737-05-01 Lovvik, Nora, Visternorrlands lan
Hansdotter d. 1820-99-10 Lovvik, Nora, Visternorrlands lan
£ 1758-08-06 Bonde Lovvik, Nora
Lovvik, Nora, Visternorrlands ldn —g. 1757-00-00 ol
d. 1822-00-00 . . Elisabet Persdotter
Nyland, Nora, Visternorrlands lén f. 1734-03-17 Folkja, Nora, Visternorrlands lin
Nyland, Nora d. 1811-11-27 Lowvik, Nora, Visternorrlands lin
Lovvik, Nora
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Lars Eriksson
Erik f. 1732-09-29 Vistansjo, Héssjo, Vésternorrlands 1dn
Larsson d. 1816-0?-05 Kv.issl.g, Hogsjo,Visternorrlands lin
£ 1768-01-15 Bonde Kvissle, Hogsjo
Bingling, Hissjo, Visternorrlands lin —g. 1768-04-06 21
d. 1848-02-16 Miirta Nilsdotter

Kvissle, Hogsjo, Visternorrlands ldn
Bonde Kvissle, Hogsjo

—g. 1797-06-29

Brita
Nilsdotter
f. 1777-06-29

Ramvik, Hogsjo, Visternorrlands lan

d. 1856-03-29
Kvissle, Hogsjo, Vasternorrlands ldn
Kvissle, Hogsjo

f. 1739-10-14 Nordansjo, Hogsjo, Vésternorrlands lan
d. 1818-07-01 Kvissle, Hogsjo, Vésternrrlands 1dn
Kvissle, Hogsjo

1

Nils Nilsson Geting
f. 1724-00-00 Ramvik, Hogsjo, Vasternorrlands lan
d. 1787-12-03 Ramvik, Hogsjo, Vasternorrlands lan
Bonde och Kronobatsman Ramvik, Hogsjé
—g. 1773-10-31

Brita Persdotter

f. 1748-02-27 Frano, Gudmundra,Visternorrlands 1dn
d. 1787-12-03 Ramvik, Hogsjo,Vasternorrlands lan
Ramvik, Hogsjo
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Johan Hansson

Angbatsbefilhavare Olof f. 1723-00-00 ?, Héimésalmd, Visternorrlands ldn
Hornsgatan 80 Johansson d. 1802-05-02 By, Hogsjo, Visternorrlands lan
Stockholm Hogalid f.1757-10-21 Torpare By, Hogsjo
Erik Aland, Sibra, Visternorrlands lin —g. 1757 75|
Olofsson d. 1837-12-31 = . Margareta Olofsdotter
f. 1805-12-02 Flattom, Hgsjd, Visternorrlands lin f. 1729-03-12 Viignén, Sibra, Visternorrlands liin
Flattom Bonde Flattom, Hogsjd d. 1774-09-03 Utansjd, Hogsjo, Visternorrlands ldn
Hogsjo ,Visternorrlands lin Utansj6, Hogsjo
—g. 1786-10-22 3 26
Nils Larsson
Landbonde Brita f. 1736-11-12 Flattom, Hogs_] .i?f V;?sternorrlands léin
Hundsjo Nilsdotter d. 1781-10-15 FlaAtAtor‘n“, Hogsjo, Visternorrlands lian
Hogsjo £ 1764-05-12 Bonde Flattom, Hogsjo
Flattom, Hogsjo ,Vésternorrlands lan —g. 1763-08-05 >
d. 1819'01:14_ o . Margareta Jonsdotter
Flattom, Hogsjo »Visternorrlands ldn f. 1735-01-30 Nas, Hogsjo, Visternorrlands lin
Flattom, Hogsjo d. 1801-02-27 Flattom, Hogsj6, Vasternorrlands lin
Flattom, Hogsjo
—g. 1833-04-28 2 28
. . Johan Johansson
pria Katarina Johan . 1733-02-11 Bickland, Hogsj , Visternorrlands lin
£ 1’11833?0:-'1’5 Johansson d. 1784-94—09 Biicl{lanﬂ, Hogsjo ,Visternorrlands lan
Biickland £ 1770-09-04 Bonde Bickland, Hogsjo
Hogsjs , Visternorrlands lin Ingrid Lisa Nyhemmanet, Viksjo, Visternorrlands 14n —g. 1759-11-02 9|
d. 1898-07-19 Jonsdotter d.1841-05-09 i Annika Persdotter
Nyland £ 1809-07-09 Biickland, Hogsjo , Viisternorrlands lin f. 1733-06-16 Nyhemmanet, Stigsj6, Vasternorrlands 1a
Nora, Viisternorrlands liin Bickland Bonde Bickland, Hogsjd d. 1814-05-25 Biickland, Hogsj6 , Visternorrlands lin
Hogsjo ,Vasternorrlands lan Béickland, Hogsjé
Nyland d. 1863-02-25 |y 17961106
Nom Hundsjo ¢ = 30
. 1860-06-27 Hogsjo ,Visternorrlands ldn Erik Eriksson . R
' Katarina f. 1735-05-00 Mo, Dal, Visternorrlands lin
Hundsjo Eriksdotter d. 1798-09-29 Bx, Hogsjo ,Visternorrlands lan
Hogsjd £ 1776-11-15 Bonde By, Hogsjo
By, Hogsjo (Y) —g. 1765-11-03 =
d'“l 834‘02'2”8 Ingeborg Israelsdotter
Bickland, Hogsj6 (Y) f. 1746-11-11 By, Hogsj , Viisternorrlands lin
Bickland, Hogsjo d. 1804-04-21 By, Hogsjo , Viisternorrlands lin
By, Hogsjo
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Ett besok hos folket som bor i en motorbdt pd Nattviken.

Man kan inrdtta det bekvimt dven i en overbyggd motorbdt.

Kok och singkammare om tillsammans tio och en halv kvadratmeters yta.
-35 grader kallt ute — 20 grader varm inne!

| gar gjorde vi en egendomlig be-
kantskap. Mindre darfor att det folk
vi traffande voro i nagot avseende
divergerande fran de medborgare vi
dagligdags traffa och blotta vara hu-
vud for. Men mera darfor att den bo-
stad vara bekanta valt var en bostad,
som fran vanlig synpunkt verkar en
hel del sensationell. | vara bostads-
bristande tider och héar upp i vart
arktiska klimat maste det namligen
anses som en smula egendomligt,
att en familj lever, dter och bor inte
som vi vardagliga individer i ett hus,
som vilar pa “fast” grund, utan i en
"bostad” som flyter dver Nattvikens
vatten.

Vi gjorde i gar ett besdk hos det
egendomliga men hyggliga folk, som
bebor en liten 6verbyggd motorbat
nere vid norra Nattvikstranden. Nar
man kommer dit ser pa det lilla fly-
tande huset fran avstand — om vilket
var lilla stad talat lange nog — ser det
ut som om ingen hygglig manniska
i varlden skulle vilja leva dar en hel
dkta norrlandsvinter igenom. Men
om man som vi igar, gar fram och
knackar pa de kvadratdecimeter sto-
ra rutorna far man redan utifran ett
intryck av att det hér inte ar fragan
om att besoka ett kyffe dar smuts
och oreda regerar. Man far tvartom
genast vid en hastig blick genom ven-
tilerna en uppfattning om att det folk
som lever darinne haller reda i sitt
hus trots trangboddheten och de da-
liga ryktena.

Nu vet man kanske bra litet om vad
saken galler. Hela historien é&r, att
det nere vid norra Nattviken ligger
en och en halv meter bred och sju
meter lang motorbat i vilken en hel
familj levat fem manader och fortfa-
rande lever, trots kdldkndppen, trots
snofallet, trots allt.

Vid vart hastiga besok i gar lade vi
forst marke till att det gar en liten val
underhallen trappa ned mot "gards-
planen”, som i sjalva verket bestar
av en for baten ifraga val placerad
flotte. Baten ligger som en pram och

gungar i en upphuggen vak - inneva-
narna maste tanka pa att halla” grun-
den” flytande o. 6ppen. Nar man gar
ned mot det flytande huset ser man
kanske till att borja med tva lysande
ventiler. Man tittar igenom den ena,
ser tre personer i ett trangt krypin
och ber att fa stiga pa. Har man tur,
som vi igar, svaras det ”varsagod”
men man soker forgaves dorren till
den bredvilligt 6ppnas.

Darinne? Ett “kok” och en "sdngkam-
mare” inom ramen av tio och en halv
kvadratmeters yta. | koket sitter frun
och vander den ena pannkakan efter
den andra. Koket har réda tapeter
och en hel serie valputsade koppar-
karl ovanfor den glédande kaminen.
Pannkakorna utsanda en ljuv doft. Vi
sitta i “sdngkammaren” men tempe-
raturen ar densamma som i koket —
vaggen mellan de tva rummen &r c:a
en decimeter hog. Tapeterna i “sang-
kammaren” till och med den moder-
na blagra teckningen. Vi sitta pa den
tre decimeter breda sdngen och tala
med husets herre. Herr Pallin, husets
herre, visar sig vara en manniska som
kdnner — eller misskanner — varlden.
— Jag hatar samhallet, sdger han, déar-
for att vi, vart vi an ga, mota fiender.
Darfor ar det bast att vara oberoen-
de, att ha sitt eget hus, dven om det
flyter. Folk, som tror att det &r omoj-
ligt att bo i en bat som var, har inte
provat livet tillrackligt.

Han far ut den fet fodde S:t Bern-
hardshunden for at gora battre plats.

Under tiden passar vi pa att iakttaga
att de sma fonstren ha réda sma, val
uppsatta gardiner, att det lilleputtak-
tiga koksskapet och byran uppvisa
en monstergill ordning, att det finns
litteratur av klass i den boksamling,
som finns i kabyssen, att det harskar
ordning och reda pa fruntimmersav-
delningen och att det sitter moderna
gipspjaser och tavlor — Brazil Jack har
dven gett sin tribut — pa vaggarna.

Har det inte varit kallt under koéld-
kndppen? Fragar vi. — Vi ha inte
markt om det varit kallt eller t6 dar-
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ute, svarar "husets” herre. Under
sista sndstormen sag det hotande ut,
men drivan lade sig till all lycka ”ute
pa garden”.

- Hade vi blivit instdngda kunde vi
nog med skrik och knackningar ha
kallat hit hjalp, sager frun.

Sa slar herr Pallin, som inom paran-
tes ar konstknivkastare, upp fall-
bordet och visar att de ha gjort det
bekvamt i den tranga lokalen. Och
vi, som komma fran kulturbekvama
lokaler, maste erkdnna att alltsam-
mans ar ordnat pa ett utomordent-
ligt satt med tanke pa utrymmet och
bekvamligheten.

- Kélden darute ha vi ingen kanning
av, sager fru Pallin, medan pannka-
kan fraser och "huset” gér en kdnn-
bar gir. Nar det var trettiofem grader
darute hade vi tjugo hér — och det
racker ju.

Under vart samtal sitter “den yngre
generationen” i huset och studerar
skeppsbyggeri, skrivet pa engelska.

Vi dro varmt kladda. Hettan fran ka-
minen stiger upp i ansiktet. Vi ha inte
mer att fraga och inte mer att tanka
om dessa manniskor som trots kéld
och sndstormar inte varit radda for
att stanna kvar, gradda sina pannka-
kor och sova i sina tre decimeters-
breda sdngar i 35 graders kyla. De
har velat befria sig ifran samhéllet
och har gjort det inom lagens ramar-
ken, och gjort det med besked. Nar
vi stiga ur “sangkammaren” star herr
Pallin och skopar sndsorja ur baten.
Med en blick mot séder sdager han —
Jag ar glad att vi ha mars snart.

Sydan tar tag i ryggen pa var kavaj.
Det flytande huset krénger till, och vi
kan inte, nar vi gar upp for trappan
frdn “gérdsplanen” undertrycka sam-
ma gladje. Mars! Det betyder snart
sol och 6ppna vatten och mycket an-
nat!

---ro.

/Artikeln avskriven av en &ldre artikel
ur Harndsandsposten. tyvarr sakna-
des artal och datum. /yt.



Do medeliss
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Eldsvdda igdr pa Nua
varvet.

Hemmet-kolkojan helt
spolierad.

Strax fore klockan 2 i gir pl
middagen kallades Hirndsands
brandkar till nya varvet, diir elds-
viida utbrutit i en kolkoja, vilken
under den senaste tiden anviints
till bostad av det par, som under
nigra dr overvintrat i sin motor-
bit pd Nattviken, Tva av Ilisets
rum hade inretis till jirnspilrum
cch gjorts Leboelign. Nir brand-
kﬁrgg kom till platsen fanns inte
mycket att gira. Det torra trivir-
ket brann som, fniske och de inne-
boende hade firutom livet endast
gingkliderna | behall, De sparpen-
gar de skrapat ihop och vilka be-
rilknats att anviindas till ju'en, en-
ligt deras egen uppgift 50—60 kr.
blevo éiven lagornas rov. Niir Hir-
nisands-Postens medarbetare in-
fann sig pid platsen hade ocksi den
gamla kvinnan, som bott i det
brinnande rucklet, alldeles fallit
ihop. Hon satt hopkrupen pi isen,
.'ge.uumv&t och huttrande och kun-

e endast frambringa hysteriska
skrik. Ala forsok att {4 henne
diirifrén var omailigt. Till sist mi-
“Sle o tneten med vald foras frén
grannskapet av  den brinnande
byggnaden. Hon var emellertid si
medtagen att hon till sist miste
biiras till en grannfamilj av en
poliskonstape] och ety par andra
personer, Mannen sprang ocksi
omkring pi brandplatsen barhuvad
— han hade inte ens hunnit riid-
da missan — och betraktade sin
brinnande bostad. Hindelsen blir
si mycket mer tragisk som man
stir infér vintern och paret befin-
ner sig i fullkomlig avsaknad av
det nidvindigaste. :

Brandkiren kunde vid ankom-
sten till platsen genast f& en slang
i arbete och efter en stund bearbe-
tades eldhiirden med ytterligare en
vattenstrile. Vattnet togs frim
hamnen. Efter nigot Hver en tim-
mes arbete var elden begriinsad,
men di aterstod av byggnaden in-
genting annat fin ¥ Arna
och  yttertaket. Brandkiren kunde
itervinda efter att ha varit i ar-
bete i en och trekvarts timme.
Den brunna byggnaden var férsik-
:iad for 1,800 kr. och tillhérde sta-

en.
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Kol Gustaf (FIettersson) Fallin 1873-1953

KG Pallin var gift med Erika Filmerus (1863-1935) fran
Halsingland. Hon spadde i kort och det gjorde ocksa en del
av barnen, andra gick pa lina och eller var svardslukare.
Barnen gick inte i skolan utan Erika larde dem att lasa.
Pallin innehade troligen, nagon gang under perioden 1919
-1923, en cirkus alt. varieté kallad Alfonso. Pallin sjalv
kastade kniv, medan Erika eller dottrarna stod vid den
runda tavlan, han jonglerade, balanserade och var positiv-
halare. Vid ett tillfalle blev de éverfallna och man skar son-
der taltduken. Pallin skall da ha kastat kniv mot ryggsatet
och sagt "nasta gang sitter det i ryggen”.

Erikas dotter: Nanny Kristina Elvira*(Viran) Johanna 1895
-1970, lindansare, tivolidggare. Min farmors mor, fader
okand, Pallin var hennes styvfar.

Karl Gustaf och Erikas barn: Hulda* Matilda Karlgurnina
1898- 1962, efter cirkusen jobbade hon nagra ar som
lejontédmjare och lindansare. - Frans* Gustaf Valentin
1899-1952, gardfarihandlare, tradarbeten och konstnar. -
Ragnhild Gunborg* (Bojan) Zenobia 1902-1987, hus-
hallerska, husforestandarinna. - Hillborg Fransina*(Cina)
Fredinanda Idalia 1906-1994, salde eget putsmedel och
mobeloljor. - Georg Alfons*Amanotti Marinius 1909-1985,
svardslukare, tradarbeten, platslagare, forséljare.

Han blev kvar i Harnésand.
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“Tjuvarnas konung” tjusande melodi -

Positivspelare forndjer staden med valser och klenoder
fran “den gamla goda tiden” Stadens honoratiores och
rannstensungar har gemensamt kunnat lyssna pa den
speciellt bereste positivspelaren. Det ar en fin gammal
man, som for att dryga ut sina pensioner aker land

och rike runt med sitt positiv. Annu ar hans blick skarp
och stamman fast och pa handslaget kan ingen aldring
sparas. Hans melodier tjusar stadsborna. Han blir kvar
ett par dagar men vart han sedan reser, vad han heter
och varifran han ar beréattar han inte. Men vad gor valan
det, vem kommer att minnas nagot annat dn musiken?
— Kvasarvalen, Balens drottning eller Tjuvarnas konung.
Ett par dkta Straussvalser och Arholmavalsen ocksa.

(Text hdmtad ur Hudiksvalls tidning)

Familjen bodde till och fran i Harnésand mellan ca
1920-1953.

Materialet till artikeln har var medlem -
Madeleine Grondahl, Stockholm sént in. Hon &ar
barnbarnbarns barn till Erika Filmerus, hustru till
K G Pallin.
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B Foreningspost

Avs: Harnosands sléktforskare
c¢/o Bjorn Thunberg

Norra Kyrkogatan 22 C

871 32 Héarnosand

Programkommitténs planerade programpunkter

Vi avvaktar fortsatt pandemins utveckling

Motivatiow

det géller

ALt vaga, inte ge upp och kommav igerv
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